MET TB-120

Tenexxka gna nepeBo3KM 60bHbIX C
rMaponNpUBOAHON PeryIMpoBKOii BbICOTbI U
NOAHMMAIOLMMCA U3roNI0BbeM Ha rasnudTre

NACMNOPT U3AE/TUA
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* BHMMaHWe! TexHUYecKue XapaKTEePUCTUKM MOTYT HEe3HAYUTEeNbHO MEHATbCA B 3aBMCMMOCTU OT
KOMMNEKTALUKN 1 NOCTaBAsieMo Moandukaumm nsagenmsa!

* MponssoanTeNb ocTaBAAeT 3a CO60M NPaBO BHOCUTb U3MEHEHMA B TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKU U
KOMMNEKTAUMIO U3AENUA ANA YNYULLIEHNS KayecTBa.



1. BBepgeHue

N3penne npeagHasHayeHo A8 MEpPEMELLEHUA MALUMEHTOB MeXKAy najaTamuv U NMOMELLEHUMAMU B
60/1bHMLAX U APYINX NIeYEOHbIX yYpeXKAEHUSAX.

YT06bl NPaBWMALHO WMCMONb30BaTb M34E/NMEe, BHUMATENbHO MpoYMTaiTe
PYKOBOZACTBO NO/1b30BaTeNA Nepes UCnonb3oBaHMEM. Hawa KomnaHua He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLiep6, BO3HMKAIOWMIN MU3-33 HEMPABUIbHOMO
ncnonb3oBaHuA. MNpocum Bac coxpaHATb PYKOBOACTBO MOJ/b30BaTeNs B
TeYeHMe BCEro CPOKa aKCnayaTaumm.

BHUMAHME!

npOVI3BO,£I,VITEJ'Ib He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble nospexaeHma, HeCc4acCTtHble Chy4v4an U TpaBmbl,
KOTOpbleé MOryT BO3HUKHYTb M3-3a HapyweHWA nNpaBna Nos1b30BaHUA. an MCNnonb3oBaHN nUsaenmna
Ba*XHO C06f|}0p,aTb MHCTPYKUUNN N NpaBU1a TEXHUKHU 6e3onacHocTML.

1.1. MocTaBKa

N3penne noctaBnaeTca MOAHOCTbIO CMOHTUPOBAaHHbIM NN pa306paHHbIM Ha HECKO/IbKO 4acTel.
MNepen ncrnonb3oBaHUemM U3[esinAa OHO A0JTKHO 6bITb MONHOCTLIO co6paHo.

Ecnv B KOMNeKTauum usaenusa OTCYTCTBYIOT Kakune-nmbo AeTann nnu O6Hapy)KeHbI nospexaeHuma,
Bbl 4,O/1KHbI HEMeA/IeHHO NMCbMEHHO U3BECTUTb Npon3BoaUTENA / NnoCTaBLUMKa.

1.2. NMepemelweHne nspgenuna

Koneca wu3genua He p[o/mKHbl 6biTb  3abnoKMpoBaHbl BO  Bpemsa nepemeleHuin. Koneca
npefAHasHayeHbl A1A WCMO/Nb30BaHMA B 3aKPbITbIX MOMELLEHMAX M AO/KHbl Nepemewatbcs no
rNafKoM M YNCTOW NOBEPXHOCTU. MNepemMeLLeHNn No U3NNLWHE HEPOBHOMY MW 3arpsisSHEHHOMY MNOJY
MOTYT MPUBECTU K NOBPEXKAEHWNIO KONEC.

2. [eiicTBMA Nnepea HavyaioM 3KCMlyaTauum

L4 HEPELI, Mcnonb3oBaHNem nsagenma BHUMaTe/ibHO HpOHMTaVITe nacnopT nsaenua.

e Ecau B mn3gennu OGHBDY)KeHbI HEUCNPABHOCTN MU NnoBpeXaeHunAa, He VICI'IOI'Ib3yl7ITe ero u
HemeaneHHo COO6LU,VIT€ 06 aTom I'IpOVI3BO£I,MTel'IPO/I'IOCTaBU.I,MKy.

e Bcerpa AepPXNUTe Koseca 3a6J'IOKl/IpOBaHHbIMM, Korga He Tp66y6TCﬂ nepemelweHne n3genna.

e T[lepes wcnonb3oBaHMem OYyHKUMIA u3genusa, ybeauTtecb, YTO BOKPYr M noa usgenvem
[OCTaTOMHO MeCTa AN MaHeBpa.

e Yb6eautecb, 4TO OOKOBble OrpaxaeHua paboTaloT MchpaBHO U UKCUPYHOTCS B NOAHATOM
NONIOXKEHUN.

e [Ecnn uspgenune xpaHWAOCb Ha xonoge, nepes HadYanOM 3KCOayaTauumm OCTaBbTe ero BO
BHYTpeHHeMm rnomeLeHmnun Ha 4-5 yacos.



3. TexHMUYecKue XapaKTepUCTUKU

labapuTbl U3genus 201 * 74cm
labapuTtbl noxa 197 * 62 cm
BbicoTa noxa 61—-81lcm
Yron HaknoHa CNUHHOM CEKLUK 0-70°

Pasmep maTtpaca

173 *53 *8cm

[AnameTp KoecHbIX onop

200 mm (150 mm nsATOE KoJieco)

MaKcumanbHas pacnpegeneHHas paboyasa Harpyska

160 Kr

4. Wspenue B getanax

1 — CnNnHHaA cekuma noxa

2 — HoXXHasa cekuma noxa

3 — boKoBble orpaxaeHua

4 — duKcaTop NONOXKEHUA CMUHHOM CEKLUMMU

5 — PyyKka rmapas/inyeckoro npueoga
peryavpoBKu BbICOTbI

6 — [lepkaTtenb gnsa KMCNopogHoro 6annoHa
7 — KonécHoe ocHoBaHue

8 —lNaToe Koneco

9 — Koneca n neganu cuctembl 610KMPOBKU
Konec




5.1.

5.2.
5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.
5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5. OnucaHue usgenus

N3pnenve npeacraBnsetr coboil KOHCTPYKUMIO M3 MNOABWMMKHOTO PaMHOrO OCHOBaHMA W
ABYXCEKLMOHHOrIO N0Xa.

PamHoe ocHOBaHUWe n3genma n3rotTosaeHo U3 BbICOKOMPOYHOIro MeTa/InyecKkoro I'IpOd)VIJ'IFI.

N3penne ycTaHOBNIEHO HA KOANECHble onopbl anametpom 125 MM, M3roToBAEHHblE U3
nonnMypeTaHa, CaMOOPUEHTUPYIOLLMECA, C BO3SMOXKHOCTbIO MOBOPOTa Ha 360°.

3agHAA napa KoJsiecHbix onop o0b6opyaoBaHa UEHTPaAbHbIM 6unaTepanbHbiM TOPMO3OM
(pa3bnokMpoBKa BCEX KONECHbIX OMNOP, GJOKMPOBKA HaNpaBAAOWEN KONECHOW Onopbl,
6/10KMpPOBKaA BCEX KONECHBIX OMOp).

MNoaBuXKHOEe OCHOBaHWe O60py,£I,OBaHO onyCKarowmmca nATbiM KosieCcom OnA obecneyeHus
NOBbIWEHHOWN MaHéBpeHHOCTVI n3aenuna, AuamMmeTp nAToro Koneca nusgenna — 100 mm.

MAToe Koneco onyckaeTtca Npu nomolm bunatepanbHOM Negany, PacnoNoXEHHOW C KaXKaomn
6OKOBOW CTOPOHbI U34ENUS.

Jloxke wnsgenna u3rotosneHo wu3 BbICOKOMPOYHOTIO ABC-nnactmka ¢ BEHTUAAUMOHHbIMMU
oTBEPCTNAMMN.

MoAbeMHbIN MexaHM3M obecneynBaeT BO3MOMKHOCTb PEry/IMPOBKMN BbICOTbI /I0XKa U3AENUA
npyv NOMOLLM TMAPABANYECKOrO NpMBoAa. MNoabeMHbli MeXaHM3M U3rOTOBAEH U3 CTaZIbHOTO
Tpyb4aTtoro npoduas, NOKPLITOro yAapOonpPoOYHOMN 3NOKCUAHOM 3Manblo.

MoabeMHbI MexaHMam obopynoBaH OOHOW NeAanblo, KOTOpaa HaxoauTcs ¢ 6okoBoi
CTOPOHbI U3aenunsa ans obecnedyeHnsa yaob6cTBa peryanpoBKN Npu NOMOLLM HOTH.

CnuMHHaa cekuma o6na,u,aeT BO3MOXHOCTbO PETry/IMPOBKU YyIr/a HAK/IOHa Npun nomouun
nHeEBMaTU4eCKoro npmeoaa.

HoxHasa cekumna — HenoABUXKHasA, C XKeCTKoM GUKCaLMEN K pame TENEXKN.

BoKoBble oOrpa)kgeHusa W3roTossieHbl W3 yaaponpo4yHoro ABS nnacTtuKka, YCTOMYMBOrO K
0bpaboTke gesvHPUUMpPYIOWMMM N MotoWwmMMn cpeacTBamu. Kaxkaoe 6okoBoe orpaxaeHue
dUKCMpyeTCa B BEPXHEM U HUMKHEM MON0XKeHMN. [11aBHOE onycKaHMe BOKOBbIX OrpaKaeHnM
[OCTUraeTca 3a cyeT BCTPOEHHbIX ra30BblIX aMOPTMU3aTOPOB.

N3penve KOMNNEKTYeTCA CbeMHbIM OAHOCEKLUMOHHBIM MaTPacoM, KOTOPbIW NPUKpenaseTca K
NOXKY MPW NMOMOLLM CMeumanbHbIX SIMNYYMUX IEHT B CMUHHOW M HOXHOW cekumu. Matpac
COCTOUT M3 HaMoJIHUTENA U CbeMHOro 4Yexsia. HanonHuTenb M3roToBAEH W3 31aCTUYHOIO
neHononnypeTaHa cpefHel NAOTHOCTM, YEXON — M3 HENPOMOKAEMOW TKaHU Ha 3aCTEXKKe, UTOo
yNpoLLaeT OYUCTKY U Ae3nHeKLMIo.

N3penve obopyaoBaHo aep:kaTenem Ansa KMcaopogHoro 6annoHa. bannoH dpukcnpyetca npm
NOMOLLM MeXaHM3MOB 6apaLlKoBOro TMNa UM 3KBMBANIEHTHbIM CNOCO6OM.

B 3aBucumoct OT BbIOPaHHOM KOMMNAEKTaUMM U3Lenne MOXKEeT KOMMNEKTOBaTbCA
MHPY3MOHHOM CTOMKOWM C KPHOYKaMu Ana pasmelieHma MHOY3MOHHbIX nakeTtoB. CTOMKa
N3rotoBneHa mM3 AByx TpybuaTbix antOMWHMEBLIX Npodunels, coeamMHEHHbIX Mexay coboin
TeNecKonnYeckMm crnocobom, 4To obecneymBaeT BO3MOMKHOCTb PEFY/IMPOBKM  BbICOTbI
wratmea. PuKcauma HeobXxoAMMOro MONOXKEHUA BbICOTbI CTOMKM ANA  UHOY3MOHHbIX
BAMBAHUI NPOU3BOAMTCA MPWU MOMOLLM BWMHTOBOFO MexaHM3Ma 6apallKoBOro Tvna WM
3KBUBANIEHTHLIM Cnocobom.



6. Koneca u cuctema 6710KMpPOBKU Konec

KonecHble onopbl nspenusa 0bopyaoBaHbI
TPEXMO3ULMOHHOWN bunaTtepanbHon cMcTeMol
6NOKNPOBKM:

e [OpPU30OHTa/IbHOE MNONOMKEHNE Nejanu —
Pa3b6/I0KMPOBKA BCEX KOMIECHbIX OMOp.

e HaxaTue Ha neganb B HanpasneHun 1 —
H610KMPOBKaA BCEX KOMECHbIX ONOp.

e Haxatue Ha neganb B HaNpaBAeHUN 2 —
6NOKMpPOBKA HAaNPaBAAOLWEN KOMECHOM
onopbl ANA GUKCALUKN HanpaBAeHUA
OBVXKEHUs usgenus.

Henb3A nepemewartb wusagenne, ecanm Koaeca 3a6J'IOKVIpOBaHbI. Echm  Het
HeO6XO,£I|MMOCTM nepeasuratb nsgenune, Koneca A0/1KHbl 6bITb 3a6}'IOKMpOBaHbI,
ﬂ,aGbI CHU3NTb PUCK TPaBMbl NaUMNEHTA.

7. TnpponpuBoAHan peryiMpoBKa BbiCOTbI

obopynosaH nepanbio (1), KoTtopaAa HaxoauTca C
OOKOBOW CTOPOHbI M3A4enna pAagomM C neaansamu
perynMpoBku 5-ro Koneca (2) ana obecneyeHus
ya06CTBa pPeryiMpoBKM NPy NOMOLLMN HOTU:

- ] o
vaqg*'"‘ = ; A fmapasBnMyecknm nNpuBoL pPeryiMpoBKM  BbICOTbI
[

e YTob6bl MOAHATL NOXeE, HAXKMMaNTe Ha neganb
BHU3.

e YT0bbI ONYCTUTL NOKE, NOTAHMTE Neganb
BBEPX.

Mepen perynMpoBKOM BbICOTbI M34enusa ybeamutecb, YTo Kosieca 3ab10KMpPOoBaHbI,
Aabbl CHU3UTb PUCK TPaBMbl NaLMEHTA.




8. TMHeBMaTUUeCKan peryiMpoBKa CMUHHOW CeKLuun

CnuHHasn ceKkuua obnagaet  BO3MOXKHOCTbIO
perynnmpoBKK yrna HaknoHa (0 - 65°) npu nomouwm
NHeBMaTU4YeCKoro Npmeoaa.

Pbivar npmeoga (1) HaxoanuTca Nog CNMHHOM ceKumei
(2) uspgenms.

HapasuTe Ha pbiyar (1) no HanpaBieHMIO K CMMHHOM
cekummn (2) usgenusa, yTobbl USMEHUTb YrON HAKOHa
CMMHHOM CEeKLUMN.

9. Mpasuna aKcnayaTtauum

He BHOCUTE M3MEHEHMA B KOHCTPYKLMIO U34ENA U HE YCTAHAB/IMBAMTE Ha HEFO HUKAKUX AeTaNeNn, He
npeaycMOTPEHHbIX NPOU3BOAUTENEM.

Mepep Kaxkabim ucnonb3oBaHMem usgenusa ybeaurechb, YTo:
® MecTa BOKpPYr M34enua A0CTaTOYHO NS PeryiupoBOK;
e 6OKoBble orpaxaeHua becnpenATCTBEHHO NOAHMMAKOTCA M ONYCKAOTCA;
® MexaHM3M D/IOKMPOBKM BOKOBbIX OrparkaeHUn PYyHKLMOHUPYET;
® npoBoAa ApyrMx NnpMbopoB He NonaayT Noj Koieca UAM B KOHCTPYKUMIO U3aenus.

B npouecce 3KcnayaTtauuu nsgenus:

e He AO0MNYyCKanTe 3a’KMMaHUA ero 3/ieMeHTamMm NaumneHTa Uam Apyrux 1nu;

® ec/n nsgenve nepemelLaeTcss BMecCTe € nauyMeHTom, 60KoBbie orpaxaeHusa 0bs3aTtesibHO
AOJIXKHbI ObITb NOAHATHLI U 3aPUKCUPOBaAHDI;

® 10 OKOHYaHMIO PErYIMPOBOK NPMBOAUTE PYUYKY BUHTOBOIO NPUBOAA PErY/IMPOBKU BbICOTbI B
CNOXEHHOEe NooXKeHue, YTobbl M36erKaTb NOIOMOK U TPaBM;

® BO Bpems PerynMpoBOK N3aenuns, Koneca A0XKHbl 6bITb 3a6/10KMPOBaHbI;

e He OCTaB/ANTE NaUMeHTa Ha nsgenmm 6es npnucmotpa!

Mpyn HapyweHun ¢GYHKUMOHUPOBAHUA U34EeNMA MPeKpaTUTe 3KCMIyaTaumio U
06paTUTeCh B CEPBUCHbBIN LLEHTP.
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10. TexHuuyecKoe ob6cnyXKuBaHue U yxop,

Mepuogmyeckn nam npu HeobxoaMMOCTU, HO He pexke 1 pasa B 3 mecaua, nposepsainTe U
noAatArusantTe ocnabneHHble BMHTOBble COeAMHEHMA, a TaK e CMa3sblBaliTe NOABUMMKHbIE
YyacTu.

PerynAapHo npoBepAaiTe Msgenne Ha OTCYTCTBME M3HOLLEHHbIX MM MOJIOMaHHbIX AeTanew,
CNefoB KOPPO3UK, a TaKKe LLeNIOCTHOCTb NOKPbITUS.

ONns OYUCTKU NONb3YyMTECh MATKOM BETOLIbI0, CaNPeTKoM MAN LETKOW, CMOYEHHbIMKU B 3%
pacTBOpOM MepeKkucu Bogopoaa ¢ aobasneHvem 0,5- MPOLEHTHOro pPacTBOpa MOIOLLErO
cpeactea uan 1% pactsopom MoHoxnopamuHa Xb. [lonyckaeTca ucnonb3oBaHuWe nobbixX
YUCTALLMM CpeacTBam Ha BOAHOW oOcHoBe. He pgonyckaetca npumeHeHue abpasumBHbIX
MaTepuanos U eakux BeuliectTs. [0 BO3MOXHOCTM COKpallaiTe Bpema BO3AeNCTBUSA
arpeccuBHbIX BELLECTB M BOAbl HA NOBEPXHOCTb U34eNus.

Mocne o4YnCTKM M Ae3nHdeKUUM NpoTUpanTe n3aenmne Hacyxo.

MpoussoguTenb He  HeceT  OTBETCTBEHHOCTM 33  ywepb,  BbI3BaHHbIN
NCMNO/Ib30BaHMEM XMMWKATOB WM APYrMX YMCTAWMX MaATepPManoB, NPUBEAWNM K
NOBPENKAEHMIO NN KOPPO3UWN MOBEPXHOCTMU.
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11. TpaHcnopTUpPOBKa U XpaHeHue

TpaHCNOPTUPOBKa M3AEeNUA A0/KHA OCYLLECTBAATLCA B 3aKPbITbIX TPAHCMOPTHbIX CPEeACTBaX
noboro TMna, Kpome HeoTan/IMBAEMbIX OTCEKOB CamosieTa, B COOTBETCTBUM C NpaBUIaMu
nepeBO3KM rpPy30B, AENUCTBYOWMMU AN 3TUX BUAOB TpaHcnopTa. pu TpaHCNopTUpPOBKe
nsgenve HeobxoAMMO 3aKPENUTL K KY30BY TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA MATKMMW CTPONAMK NS
WCKNIOYEHUS MOBPEKAEHUA U3AENUA U CMELLLEHMA ero No NoJly TPAHCNOPTHOIO CPeacTBa BO
BpemsaA ABUXKEHUA.

N3penve foONKHO XpaHUTLCA B 3aKPbITOM NoMelLeHMn npu Temnepatype ot -5C ao +40C npu
BEPXHEM 3HAYe€HUM OTHOCUMTENbHOW BRaxHocTn 80%, npu TemnepaType +25 C u npun 6onee
HU3KMX TemnepaTypax — 6e3 KoHAeHcauuu BnarM. Bo3gyx NOMelleHUs He [O0/KEH
coaeprKaTb NPUMeCeN, Bbi3bIBaOLWMX KOPPO3UIO META/NIOB.

3anpewaerca:

e YpapaTtb uM3genua apyr o gpyra, o 6opta TPaHCNOPTHOro cpeacTsa U apyrue
TBepAble BbICTyMNatoLWwme npegmeTbl.

e HactynaTb Mau Hae3KaTb Ha U3AeNMA TPAHCNOPTHbIMU CPeaCcTBAMM.

e [lpobuBaTb ynakoBKy OOKOBbIMM 3axBaTamMu aBTOMOrPYy3YMKOB MAM APYTMMMU
OCTPbIMU NpPeaMeTaMM.

e [lepeBo3uUTb U34EeNNA B TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX, He MPUCNOCOBNEHHbIX U He
NOArOTOB/IEHHbIX A15 NEPEBO3KMU.




12. TapaHTuAa

FapaHTUA oxBaTbiBaeT Ntobble 3aBOACKME AedeKTbl B TEYEHME rapaHTUIAHOIO CPOKA M BKAOYAET cebs
6ecnnaTHyo 3aMeHy HeUCnpaBHbIX AeTasiel U PaboTy No YCTPaHeHMIo 3aBOACKOro aAedekTa.
FapaHTMA pacnpocTpaHAeTca npu NPeAoCTaB/NeHUM TOBAPHbIX AOKYMEHTOB M MUCbMEHHOW
pexknamauuu.

FapaHTUA He pacnpoCTpaHAETCA Ha caeaylouiMe HeUCNPaBHOCTHU:

e MexaHuyeckme NoBpeXaeHuA.

e JledeKTbl, BO3HMKWME B pe3ynbTaTe eCcTeCTBEHHOrO0 W3HOCA WU34enua WaM  ero
HEeCOOTBETCTBYIOLLLErO MCNONb30BaHMA.

e HacToAwWwaa rapaHTMA He PacnpoOCTPaHAETCA Ha U34eNnA, eCIN HeAOCTAaTKM B HEM BO3HUKAU
BCNeACTBME HapyleHuA noTpebutenem npaBuA MNOMb30BAHWA WAM XPaHEHWUA, COrNacHO
AAHHOMY MacnopTy M3aenus, AeUCTBUA TPETbUX JINL, UM HEMPeogZoAMMON cunbl (cT. 17 n. 5
3akoHa «O 3ALLUUTE NPAB MOTPEBUTE/IEN»).

HacTtosawum noateep:kAaato, YTo AaHHOE u3genve NnpoBepeHo B MOEM MPUCYTCTBUU U HaxoauTca B
pabouyem cocToAHUK. MpeTeH3nI K BHelHeMY BUAY/KOMMNIEKTHOCTU He umeto. TaK»Ke NoATBePKaato
NPUeMNeMoCTb YC1I0BUI apaHTuu.

MNoKynatenb

CpoK rapaHTum: 12 mecaues

JaTa npoaaxu: M.M.

MNpopased;:
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